Copie arrondissement faite le 9/12/197§i

ICE DE LA COORDINATICON
L7 ACTION EBECOWOMIQUE

Sureau de la FProtectlon
de ia Nature ARBETE COMPLEMIENTATRS
et de I'iIpvironnement

HAS 3 12 & NOUS, PREFET D'BURL-BT-LOIR
{Uhevalier de la Légion d'Honneur,

Vu la lodi du 19 Décembre 1617 modifiée relative asux
établissements dangereux, insalubres ou incommodes et le décret
du ler Avril 1964 concernsrt les mémes établissements notamment
son article 15, 2&me slinéds instituant par voie d'arréité compldé-
mentaire sans enqgufite de commodo et incommodo et =zprés evis do
Conseil départemental d'Hygiéne, les modifications des condi-
tions imposédes & ur industriel dans seg arrdtés portant auto-
risation 3

Yu les arré&tés préfectoraux decclassement délivrés
auzx Btablissements HUREIL, les 271 Mail 1885, 14 Octobre 1287,
1} Fars 165%, 27 Avril 195%, 14 Juin 1954, 2% Novembre 19464,
15 Juillet 1965, 1¢é Décembre 1967, 7 MNovembre 1968 et 20 Juin
1972 pour les diverses sctivités exercées depuls de nombreuses
années au sein de 1L'usine sgise & AUNAY-SHOUZ-CRECY 3

Yu L'avis et le rapport de M, Ll'iIngénieur en Chef des
Mines, Inspecteur des Btablissements classés en date du 18 Juin
1975

Vu l'avis du Consell départemental d'Hygiéne dans sa
aéance du 25 Juillet 1975

Sur la proposition de M. le Secrétaire Général de lm
Préfecture 4! lure-et-Loir

ARTTICIE 1 3 La Sociétéd Anonyme HUREL ARC, implantdée

a3 AUNAY 30US CRECY devra se conformer aux pregcriptions géné-
rales communes relatives & l'aménagement et & l'exploitation
des unités de production d'amcide sulfurigue, de supervhosphates

et dlengrais granulés, indigudées ci-spres i

19) Aménogement 3

Tes appereils susceptibles de contenir des produits
chimigues a 1'dé%tat concentré ou en solution dans l'eau seront
construits conformément sux régles de 1l'art.

Tes matérisux utilisés & leur counstruction devront
Eﬁ @wﬁoit régistants 3 l'action chimigue des fluides emmagasinés
5017 revBtus, sur la surface sn contsct avec le produit chimigque

2 d'une garnitures insttagushle.
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Te sol de 1'emplacement ol sont stockés, élaborés et
transvasdés les dits produits, sera pourvu d'un rev8tement étan-
che et inattaquable. Il sers en outre aménagé de fagon a former
une cuvette de rétention ou & diriger tout écoulement sccidentel
vers une cuve de rétention étanche.

20) Exploitation

Le bon é¢tat de ces ateliers et notamment des stockeges
de molutions concentrées ou diluées et des canslisstions de trans-
port de tout produit corrosif ou toxique, sera vérifié périodi-
guement par l'exploitant et aussi souvent gu'il sers nécesssire,
en particulier avant et aprés toute suspension dlactivité de
1'atelier supérieure & une semaine et au moins tous les dix huit
mois.

L'exploitant est tenu d'établir une liste des conai -
gnes de sécurité spéoifiant notamment la liste des vérificetions
a effectuer avant la remise en marche de l'ateliler, aprés une
suspension prolongée d'activité. Il tiendra également a4 jour un
schéma de 1'installation faisant espparafitre la circulation des
solutions diluédes pu concentrées entrant en fabrication.

Tout inecident ayant entravé le fonctionnement normsa.l
de l'inestallation, les mesures qui auront été prises pour y
remédier et les opérations courantes d'entretien des organes
dont la bonne tenue est essentielle pour la sécurité seront

coneignés dans un cshier de fonctiomnement tenu & la disposi-
tion de 1'Inspecteur des Eteblissements Classés,

TMPLANTATION BT AMENAGEMENT DES CAPACIOES TAMPONS DE L'USING -

. Les bassins Bi1 et Bp, existant dans 1'anité de fo-
brication d'acide sulfurique, de capacité respective 300m3 et
30m3 devront &tre rendus étanches.

. Le bras Nord de la rividre "Da Bleise" seras trans-
formé en bassin de collecte, b cet effet deux merlons d'isole-
ment seront mis en place dens le 1it de ce bras de maniére &
délimiter deux bassins

-~ 1'un By, sans sucune communication avec la riviére,
- l'autre Bz, dtune capecité de 20m3 communiguant avec
la riviédre per l'intermédiasire d'un déversoir.

. Une lagune tampon By, parfaitement étanche, dfune
capscité utile minimale de 5000m3 sera réalisde au nord de

1'usine, A proximité de la voie communale n® 100,

COLLBCTE DES RAUX DE RUISSELLEMBNT DE L'USINE -

. Tes eaux de lessivage des sols et toltures de
1'usine, souillées & leur contact, seront collectées par un
réseau aboutissant dans le bassin B4.

. Toutefois, les eaux de ruissellement,collectées dans
la partie Ouest de l'usine - cBté contact - pourrent B8tre &va-
cudes directement dens la riviére "La Blaise" aprés passage en
B3.



DESTINATION DBES BPFLURNTS I88US DB LA CHAUFFERTE PRINCTIPALY
ET DU RBECHAUFFAGE DY FUEL OIL -

. Les effluents issus de la station de traitement de
1teau destinée & 1la cheufferie principale, lors des opérations
de rTégénération des résines, seront acheminés vers le bassin F,.

. T.es condensate du circuit de réchauffage du fuel oil
alimentant l'atelier de granulstion seront utilisés comme eau
d'appoint de la solution de lavage des gaz dudit atelier.

ARTICLE 2 : La Société Anonyme HURBHL-ARC devra se

conformer en outre, aux prescriptions particuliéres cl-dessous
rappelées :

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'UNITHE DE FABRICATION
DYACIDE SULFURIQUE PAR COWTACT -

. Les eaux résiduaires issues de cette unité, seront
composées des effluents suivants

- esux de refroidissement de llacide sulfurique,

- gaux de ruissellement de lL'unité contact et des
champes avoisinants.

- peceasionnellement, esux de lavage des résines de
la station de traitement des eaux de chaudiére,

. Ces effluents seront rejetés dans le bassin B3 et
se déverseront, en marche normsle, dens la riviédre "La Blaise".

Par ailleurs, les dispositifs de sécurité ci-apres
devront Btre mis en oceuvre

., D'slimentation en eau du circult de réfrigération
gere munie d'un dispositif clairement reconnaissable et aisément
accessible, susceptible d'arr8ter promptement cette alimentation.

. Avant évacuation dans le bassin B3, les eaux de re-
froidissement seront recueillies dans un bac étanche d'ure ca-
pacité minimale de 40 m3 dont 1l'exutoire sera équipé d'une vanne,

. Une premidre sonde de conitrdle du FH devra &tre
disposée en sortie de ce bac et commanders de fagon automatique
1a fermeture de le vanne précédente, en cas de dépassement de la
norme de PH retenue.

. Une deuxiéme sonde de contrB8le du FH devra &tre
disposée dans B3 3 elle commandera en cas de dépassoment de Lla
norme de PH retenue, et de facon automatique, une pompe de rele-
vage Pg d'une capacité de pompage minimale de 500 mﬁ/h, diri-
geant l'effluent souillé dans le bassin Bg.

Cette pompe sers doublée d'une pompe identique.

, Cesz deux sppareils de contréle mesureront et enre-
gistreront le PH de ll'effluent en continu, Ils commanderont,
chacun, une alarme sonore et lumineuse en cas de dépassement
des seuils haut et bas fixés & 8,4 et 6,0.

. fie cpm de non vespect da ues'eeuil$4-1§sf§$spgsiﬁifs
de sécurité pricédents emp8cheront tout rejet en riviere.
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. Les bandes d'enregistrement du PH devront 8tre con-
servées pendant une durde minimale d'un an. Ces documents seront

tenus & le disposition de 1l!'Inspecteur des Ttablissements Clas-
sés,

. Lorsque l'alarme et les dispositifs de sécurité
auront fonectionné, les eaux de refroidissement souillées par
1l'acide sulfurique, recueillies dans la cuvette de 40m3, devront
avant rejet éventuel dans la riviére, faire 1l'objet d'un traite-
ment par neutralisetion,

. L'exploitant établira desg consignes de sécurité af-
fichées & proximité du bac de collecte des eaux de refroidisse-~
ment, et définissant avec précision la conduite a tenir en cas
de déversement accidentel d'acide dens le milieu naturel, en cas
de défsut de Ffonctionnement des dispositifs de contrdble ou lors-
gue les alarmes suront fonetionné,

. Les &lectrodes des sondes de mesure du TH devront
faire l'objet d'une surveillance étroite et &tre remplacées
aussil souvent gue nécessaire,

. Le température de 1l'effluent ne devras pas excéder
30°¢C,

PRESCRIPPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A T'UNITHE DE FABRICATTION
PES SUFPERPHOSFHATES -

. 1o Société Anonyme HUREL-ARC est autorisée & rejeter
dans la rividre M.a Blaise" sane traitement préalable, les ef-~
fluents auxquels donne lieu le lavage des gazde le cave & super-
phosphates.

. Cette autorisation ne vaut gue pour autant qu'til
n'aura pas été constaté une pollution notable du cours d'eau
gttribuable & ce rejet.

. Toutes dispositions seront prises, pour gu'asau voi-
sinage du point de rejet, le PH de la riviére ne puisse attein-
dre des valeurs susceptibles de porter atteinte & la faune ou a
la flore aguatique. -

91 cela est reconnu nécessaire, l'effluent devra &tre

dilué en tant que de besoin, avent rejet dans le milieu natureld.

. Le PH de la riviére & 50 mdtres & l'avel du point
de rejet, ne devra en sucun cas 8tre inférieur a 6,0.

. Pour chague type de fabrication, on procédera quo-
tidiennement & deux prélévements:

~ un prélévement de 1'effluent industriel proprement
dait,

- un prélédvement dans le milieu naturel & cinguante
mdtres en sval du point de rejet et & deux métres environ de
la berge.



Ces échantillons seront examinés su point de vue
physigue ou chimigue par le laboratoire de la Joclété, et
les résultats des analyses seront communigués &4 1'Inspecteur
des Eteblissements classés.

., L'Inspecteur des Btablissements clessés pourrsa
faire procéder & des prélévements et analyses psr un laboratoire
agréé,

. Dans 1l'éventualité ol une pollution résiduelle no-
teble de la Bleise, imputable zu rejet de la cave & superphos-
phates, viendrait & 8itre constatés, la Dociété HUREL-ARC devra
&difier une station de traitement permettant la recirculation
totale de L'effluent épuré,

. Le projet d'assainissement de l'atelier de fabricea-
tion de superphospates serait alors soumis su service chargé de
‘l'inspection des Etsblissements classés an moins deux mois avant
la date de mise en service de Ll'instsllation de traitement,

R ESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'ATELIER DE GRANULATTON-

. hes eaux de lavage des gaz issus des granulateurs,
sécheurs et refroidisseurs de Ll'atelier de granulation, évolue-
ront en circuit fermé. ‘

. Ie concentration de ls solution de lavage en recir-
culastion sera ajustée an continu de facon & rendre optimum ls
captation des produits su niveau des laveurs,

. Tles boues extraites seront réincorporées dens le
granulateur, participant ainsi & 1'élaboration du produit final.

. Les dispositifs de régulation st contr8le de l'ef-
fluent en recirculation comprendront @

un bloe indiecateur-régulateur de FPH commandant
ltadjonction d'ecide et de base,

-~ un bloc distinet indicmteur de PH commandant une
selarme lumineuse et soncre en ces de dépassement
des points de consignes, avec enregistrement du
PH en continu,

- un bloec régulateur de niveau avec alarmes SONOTrEH
et lumineuses de nivesu haut et bas.

. Bn cas d'incident affectant la recirculation de la
solution de lavage, ll'effluent gsgnera gravitairement le bassin
B4 a 1'exclusion de tout autre endroit.

. Les bandes d'lenregistrement du FPH devront &tre con-
servées pendant une durée minimale d'un an et tenues & la dis-
position de L'Inspecteur des Btablissements classés,



DESTINATTON DTS EFPLUBNTS RBCURILLIS DAKS TLES BASSTIS DI COLLECTE

Bl A .-

. Le bassin Bq existant [500m3) est destiné & 1z
collecte des produits chimigues stockés, accidentellement
répandus dans L'usine contact.

. Le bassin Bo existant (BOmj) constituera bassin de
reprise. Les effluents B1 y seront conduits par une pompe
mobile Pg.

. Le bassin By devra &tre en mesure dlaccueillir :

- les eaux de lessivage des sols et toltures de
ltusine & l'ezception de la pariie Ouest,

- les &luats de régénération des dispositifs de
traitement de l'esu destinée & la chaufferie
principale,

- par une pompe de relevage P4 les déversements
accidentels survenus dans l'usine contact et
collectés en Bo,

- les effluents issus de l'atelier de granulation
dont un incident su nivesu de ll'installation sursa
empéché le recyclage,

-~ par une pompe de relevage Py de SOOmB/h au minimum,
ies esux de refroidissement de L'unité contact qui
auront été souillées par l'acide sulfurique.

Ce bassin sers pourvu d'un contrBle de niveau haut
et bas, avec alarme lumineuse et sonore en niveau haut.

. Dz lagune By est destinée 4 le collecte per la pompe
de relevage Iy de tous effluents définis précédemment et rassem-
blés dans Bg.

. Les effluente de la lagune tampon Bg devront 8tre
valorisés par réinjection dans le granulateur au moyen dTune
pompe de relevage Pgs.

Execeptionnelement {fortes précipitations) 1'évacustion
de ces effluents vers Bz pairra malgré tout, 8tre tolérée sous
réserve que les dispositions suivantes solent scrupuleusement
respectées @

-~ 1'émissaire d'évacuation sera pourvu I
1) d'une vanne,

29) d'une sonde de mesure du PH commandant automea-
tigquement la fermeture de la vanne précédente
an cas de dépassement des seulls de PH fixés a
6 et 8, et déclenchant une alarme lumineuse et
sopnore lorsque ces seuils sem nt atteints., Le
TH seras enregistré en continu, les bandes d'en-
registrement devront &tre conservées pendant
une durde minimale d'un an et tenues & la dis-
position de 1'Inspecteur des Btablissements
Classés.



- le débit meximal d'évecuation est Ffixé & 10m3/h,

- de fagon & exclure tout débordement non contr8lé
vers le milieu naturel, un dispositif de contrble du niveau
haut de ll'eau dens la lagune sers mis en plece et commandera
une gd.arme sonore et lumineuse,

- 1'évacuation des effluents devra 8tre effectuée en
conformité avec les dispositions de la circulaire du 6 Juin

1953,

En particulier, les caractéristiques physiques et
chimiques des effluents devront respecter les normes définies
dans la premidre partie de ladite circulaire au chapitre ler
et au § 2 de laz section IT du ehapitre IL, 4 l'exception toute-
fois des articles 1° et 24° reletifs au PH €t & la teneur des
effluents en ammonium,

Bn tout état de cause, la teneur en smmoniaque libre
de 1la riviére "Ls Blaise", ne dépassera pas 1 ppm & 50 m en
avel du point de rejet des effluents issus de la lagune.

DISTOSITIONS COMPLEMENTATIRES RELATIVES A LA PREVENTION DE LA
POLLUTION DES BAUX DE SURFACES OU DES BAUX SOUTERRAINES -

. Des cuvettes de rétention propres & chaque réservoir
ol sont emmagasinés des liguides corrosifs toxiques ou inflamma-
Yles, ou communes & plusieurs d'entre eux, seront aménagées de
facon & recueillir tout écoulement accidentel.

Ces cuveites seront é&tanches naturellement ou arti-
ficiellement, et leur volume sers au moins égal au volume de
la plus grosse cuve de solution diluée ou concentrée située
dans 1'emplacement & protéger. L'exploitent devra fréguemment
s'assurer que les dispositife de rétention sont vides.

. En régle générale, sont proscrits tous déversements
sur des sols non étanches ou dans des conditions susceptibles
de porter atteinte & la quelité de la nappe d'eau souterraine.

. Les pompes de relevage Ps et Py seront reliées &
un résesu électrieité secours constitué par des groupes élec~
trogéne: de manidre a pouvoir &tre mises en fonctionnement en
cas d'incident sur le réseau électrique.

. Deux analyseurs devront 8tre disposés dans la
riviére "La Blaise" :

- 1'un & l'amont de l'usine enregistrant la conduc-
tivité et sctionnant une alarme lumineuse et sonore en cas de
dépassement d'un seuil fixé a 5,5 m&/cnm,

— 1'sautre & L'aval de l'usine enregistrant la conduc-
tivitd et le PH et mcoctionnant une alarme lumineuse et sonore en
cac de dépassement des seuils respectivement fixés a 6,5mS/cm
et & 32,1,



iin outre, ces deux analyseurs devront assurer un pré-
lévement automatique d'échsntillon lorseue les alarmes auvront
fonetionné., Les bandes enregistreuvses devront &tre conservées
pendant une durée minimale d'un an et tenues & la disposition
de l'Inspecteur des Dtablissements classés.

. 11 sere procédé & une inspection technique quoti-
dienne de tous les organes des systémes de séecurité. Ce contrdle
portera tout particulidrement sur 1'état des diverses sondes de
PH et des dispositifs de mesure de la conductivité.

. I1 sera procédé & une inspection technique hebdoms—
daire visant & contrBler le bon fonctionnement de tous les sys-

teémes d'alsrme de 1'établissement. Les observationssuxquelles
auront donné lieu ces inspections devront 8tre consignées dans
un cahier de foncitionnement tenu & la disposition de 1'Inspec-
teur des HRtablissements classés.

. L'inspecteur des Ftablissements classés pourra pro-
céder 4 des prélévements et faire effectuer par un laboratoire
agréé des analyses d'échantillons prélevés tant en rivigdre gu'anx
divers points de rejet de l'usine.

Tes “rais ocecasionnés par ces anslyses et par toute
étude qui se révdlersit nécessaire seront & la charge de la
Hoeciété Anonyme HUREL-ARC,

DISPOSTTTIONS GENERALES RELATIVES AUX BRUITS BT TREPIDATTIONS BT
A LA PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'ATR -

. Il est interdit d'émettre dans ll'atmosphére des
fumées é&paisses, des buées, des suies, des poussiéres ou des
gaz odorants, toxiques ou cormosifts susceptibles d'incommoder
le voisinage, de nuire & la santé oun & la séourité publigue,
4 las production agricole, & la bonne conservation des monuments,

et A& la beauté des sites.

. Toutes précautions devront &tre prises, lors des
menutentions de produits & 1'état pulvérulent, en vue de Li-
miter les émissions de folles poussidres et dl'en réduire le
dispersion.

Jlous moteurs, tous transformateurs, tous appareils
mécaniques, ventilateurs, transmissions, meachines ete... seront
installés et aménagés de telle sorte que leur fonctionnement
ne puisse &tre de nature & comprometire la santé, la sécurité
ou la tranquillité du voisinage par le bruit ou les trépida-
tions.

CALENDRIER DE REALISATION DES PRESCRIPIIONT IMPOSELD -

. Bassins Bz ~ By ~ Bg : Fin décembre 1975

, Recirculetion dées effluents de granulation : fin
décembre 1975

. Collecte des eaux de ruissellement 1 fin février 1976

ARTICLE 3 : Le présent arr8té sera notifié a la
Soeciété HUREL-ARC & AUNAY-SOUS~CRECY. Amplistions en seront
adressédes & M, 1'Ingénieur en Chef des HMines (3 exemplaires),
au Sous-Préfet de Dreux, asu Meire d'AUNAY-S0US-CRECY (2 exem-—
plaires).



Un extrait du présent arr&té sers sux frais de la
Coeidété inséré dans un journal dl'snnonces légmles du départe-
ment et affiché par les soins du Maire A'AUNAY-sous-CRECY
gui nous justifiera de l'accomplissement de cette double for-
malité,

ARTICLE 4 : M. le Secrétairs Général de la Préfecture,
1. le Sous-Préfet de Dreux, M. le Maire d'AUNAY-BOUS-CRECY, M.
1'Ingénieur en Chef des Mines, Inspecteur des Ztablissements
classés, M. le Directeur départemental de 1'Equipement, M. le
Directeur départemental du Travail et de la Main d'Oeuvre, I,
1'Tnspecteur départemental des Services d'Tncendie et de Secours
et Mme le Directeur déparitementsl de 1'Action Saniteire et
Sgoeiale sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de l'lexécu-
tion du présent nrr8té,

Pour ampliastion,
Le Chef de Burssu Délégue,




